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Autor: Luiz de Lira

A Vida de Joas Malazarte

Quem nunea leu a histdria
do tal Jo&o Malazarts

g8e aproxime @ auCa

0 volor da sua arte

0 ente maia prezegeiro
conhecido em t6da parte.

Morren Pedro izlazarie
porém deixou o eeu neio
de prezepada e mentica
o dodo ficou completo
nos lugares que endou
rfo ficou ninguém quieto.

Jodc nasceu em Lisbda
porém deixou Portugusl
emigrou para ¢ Brasil
qguando chegon em Nsaial
seu pai comprou uma loja
na rug ocmercisl

Naguéle tempe Natul
era bsstaunte ezirazada
umas ¢idade pequensn.

de matos arrodiada
porém ja havia vm pdrio
e uma gante abastada.
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Deixo Natal e agora
prosaiga nout;gatratad’cr
sobre Jufo Malazarte
da forma que !ui eriado
era perverso demais
mentiroso 2 maleriado.

Devido as trelas Jodo
apanhava todo dia
porém nfo se emendava
ne lugar sonde ia

fazia grande alvor6¢o

e para easa corria.

Jodo Malazarte um dia
encopntrou-se com um padr®
disse: abenca meou padrinho
mam#e & sua comadre
mandom eu pgsesar o dia
com vucé na sania madre.

O padre levou Jfodo
porque tinka um atilthado
perém ER&H o conheeia
chegeu bastante cansado
deitiu-d0 ma sacristia
fercou num sono pesado.

Enquanto o padre qormia
Jofic se achando €6
meloo a cara do padre
de rovge, baton e po
depnis deastraaceu ¢ eefre
tirou dipheiro sem d06.
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Um gato do eapeléo
Jofo poude agarrar éle
fez um facho de mulambo
amarrou na cauda déle
ensopou de querosene
depeis tocou £8go néle.

O padre estava dormindo
ndo viu Jofo fazer nada
o gato enguigou éle

‘esm a cauda incendiada

trepou-se no altar mor
fez tma grande zuada.

Incendiou-ge o altar
cobriv-se todo em fsmaca
Jo&o diuse: «8ru» padre acorde
e pule pela vidreca

senfo o gato lhe morde

e o senhor se desgracal.

O padre se agordou
nzguéle grande alvorf¢o
correu atraz de Jofio

para cortar-lhe ¢ pescogo
Jofio na frente gritava

—o bom eu levo no bgolso.

Adiante Jofio entirou

na casa de umsa velhinha
o padce parsu na Dorta
Jofo saiu na sozinha
entrou numa capoeira

que por traz da caea tipha.



pra saber do ecorrido

o padre todo melado
eaneado o aborreeido

um rapaz disse: «seu» padre
o seu rosto estd tingide.

Uma mog¢s anarquista

dessas que tem no Brasil
perguntou ao capeléo

—vei dancar heje «seu» Gil?
o senhor sinda & padre

ou velho de pestoril?,

® povo todo sorrindo
o vigério encabulade
reparou-se num espetho
ghorou de envergonhado
1o meemo dia deu parte
pra Jofio ser procassado

Seguiu um socldade velho
& procurs de Jodo »
eom erdem do deslegado]
para levé-lo & prisfo

mes caziu numa eilada
que morreu do GOragaO.

Q praga enconirou Joko
pbz 8e a conversar com grte
8le contenie e sorrindo
fazeado grande discarte

o geldade perguniou-the
—conheces Jodo Mulazarie
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Jofio 1ha disse. conhego
fioje mesmo engonirel éie
ge f0r um que o vigério
deu uma oarreira néis
«me d& um tostio que eun
vou mostrar & casa déle

O soldade que queria
prender e dar em Jodo
deu-lhe o tostic enganads
com bda sutisfachs

Jufic reccheu e disse
—eu ajeito &sgo ladrdol.

.Naquela rua morava

um oficial malvadoe

um coronel do exércite
muito bruto e respeitado
Jofe diise: pars 14

you mandar éste gquadrade.

Depois do plano lormade

na calcads péz-se em pé

disse: Jodo hialazarte

mera naguéle ghalé

--paquéle? pergunta o prage
Malazarte disss: 6. S

Jofic The disse: 6 ali

que mora 0 cabra ccvarde
agora eu volto daqui

porque j4 & muiio tarde

8e ey demorar na rua

pa peia o meu «lombg» arde
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Jafia voltou na carreira
e o pobre do seldadcs
seguiu direto ac chalé
bastzntemente veixado
chegou ra porta bateu
com um talento danado.

O oficial estava

tomando um forte cath
nisso o scldado chegou
na porta meteu o pe
perguntcu: quedé@ o cdrnc
que mora n@ste chalé.

O coronsl levaniou-se

da mesa muito abusado
dizze quando viy o praca
—eu ndo gosto de soldado!
nem devo nada 3 policia
psr ali, cabra safado!.

O soldado dirse: eu sei

que o coronel nfio gosta

o corcnel disse: cale-se

eu ndc quero ouvir proposta
meten-lhe 8 mdo pels cara
que éle caiu de coests.

Quando o praca levantou-se
recebeu um ponta-pé
d'outro murro foi cair

na calgada do chalé

com a cara ensanguentads
gorrea deixcu o boné,
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Lhegou na delegaeis

disse para o delegado
—apanhei que guase morro
néo quero mais ser soldado
o senbor mesmeoe gue va
prender uquéle danade.

Jofo vendo o delegade

o perseguindo demais
embarccu pra Pernambuco
@ yuando ealtou no cais
eegeiu por all cherando
com satdade de seus pafs.

Um poifeia via Jofo

num c¢hoéro tfo desmedide
dirigiu-se @ psrgintou

se éle andavs fugido
dodo disse: nfo senhor
choro com dor de cuvido.

—E vocé aonde mora?

Jofo respendeu com tédio
—s8e quer saber quem eu sou
va alf naquéle prediol

gue eu vou para a farmécia
<omprar pra mim um remédio.

Nisso Joc8o Malazarte
numa marcha contipua
dizendo: nio me lvnterrompa
com essa besteira sta

© meu pai disse que eu
ndo demorssse na rua.
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O guards ¢issa: geu cOrno
estd cam malcriaglo
Jodo lhe digse. respeite

o filho de um bardo

86 eu ccotar #0 meqa pai
vocé vai para a prisédo.

O guarda ficou com médo
deixou JofJo ir embora
no fim da raa Jcéo
encontrou uma senhorya
diss?: abenga minha tia
como vai? acvnde mora?.

A mulker éisse: esteu bda
noro na minhe choupana
Jodo dieze. eu vou agora

conhecer sua cabana

e também com a senhora
Quero passar a semana.

A mulher tinba um sobrinho
parecide com Jodo

moersava no Ceriri

na fazenda Santo Antéo
levou éle para casa
chamsndo SelLastifio.

A mulher era vitiva

tinha uma fitha mocinha
Jofo parguntou: titia
como se chama priminha?
& velha disee: menino
esta ndo 6 Terezinha?!..
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Depoie da ceia g vitva
porguntcu: Sehastio

o teu pai a'nds & deno
da Fezeuda Santc Antdo?
Jof0 disge. éle venden
equela situacgdo,

Ele fez uma igreja

B0 pé de um grapnde monte
um jardim e uwi@a bsnheiro
n3a margem de ums fonte
n4 jardim tem uma estatua
apontando o horizonie

Quando vem rompendo aurora
que a pasearada caxzta
surge uma grande alegria
tod» povo se levanta

pra adorar Ssato Antfio

val & igrejinha santa.

Qnando Jc8o se cglou
perguntou-lhe Terezinha
—Sebastifio ti me ievas
pra eu ver a igrejinha

e também paerar uns dias
com minhs prima Julinha.

Jofio lhe disse: pois nfio
estou pronto pra levar

se titia consentir

vocé pode ge arrumar

a velho disse: en coneinto
sem dele desconfiar.
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Jedo coneigo dizia

—a gar6ia é bonitinha
a velha é beita demais
pensa que € tia minha

presta confianca & mim
en ajeito ezta bichinha.

A mulher disse a Jo&o
quando éle foi embora
—vocé leva Terezinha
porém volie sem demera
86 passe porld um més
J080 cisse: sim senhora.

Jodo largou-se noe mundo
com drsiino ao sertdo
foi parar em Viia Bela
ligo sem um &6 testdo

14 empregou Terezinha
para apanhar slgeddo.

Passou 0 resto do ano
Terezinha nédo voltou
a mie dela impaciente
para a fazenda rumou
deu a jornada perdida
porque n&o a encontreu.

A irm8 disse: meu tilho
da lazenda pdo saiu!
fui outro Sebastido
quea vecd iludiu
porém o men filho réo
quem digse isto mentiu.

(1)

A pobre vslton chorando
dizendo: aquéle sujeito
carregcu minha Tereza
e faliou-a com respeito

chegando em cesa deua partie

a um jaiz de di-eito.

Ela contoun ao juiz

todo quants fol passado
como Jofo Malazarte
a ela tinha enganado
devido aquela lezeira

o juiz falsu zungado

—A senhora 6 a culpads
pois deu s mog¢a ao rapaz
quem € begta déste jeito
eofre desta e outras mais
depois da desgraga feita
vooé mesms vé atraz

—O caso estd resolvido
disse o juiz de dirsito
—v& urranjar outra filha
ajuela nfio tem mais jeito
ou entdo v4 atraz dela
pra tomé-la do eujeito.

A viava foi pra casa
muito triste envergonhada
al¢ém deo perder atilha
sofreu mais essa massada
com o desg0ste morreu
numa cords pendirada.
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Agora o leiter 88 lembre
de Tereza no sertdo

j& tinha perdido a honra
estava pa perdigéo
levou o ceso & pelicia
mandaram prender Jobdo.

JoBio com médo corren
deixou Terezinha &6
geguiu por ali gortando
as zopas do Pianecéd
atravessou Paraiba

foi sair em Seridé.

Chegou no Sc2ridé liso
néo tendo de qua viver
arrapjou umas pimenias
e foil pra feira vender
porém no caminho fez
um portugués se morder.

Enconfrou um portugués
com um jumento acuado
carregado com panelas
sobre o caminho parado
o portugu#s dando néle
porém o burro emperrado,

Jodo diese: camarada

eu tenho vm remédio aqui
deu-lhe as pimentas dizendo
—como 8ste eununca vi
esfregue no fundo déle
depois puxe.o por ali.
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Ele passou ag pimsntas

no lagar que Jodo mandoud
o jumento dsu um coica
que a ocangalha viron

as panelas 82 quebraram

e o burro desertou.

Jodo disse 20 portugués
—o0 jumento ji corren
com o remédio no fundo
éle desaparecen

e vood g6 pegs éla

se também passar no s8su.

O pobre do poriugués
para pegar o jumento
passcu a pimenta ardosa
no lugar de saic veato
Jofio disse: oh! eabra busia
desgragaste o fedorento.

Quando o portugués sentin
o ardor no ficfo

puxou a faca da cinta

Jodo disse: flque 8o

dumu carreira que deu

foi parar em Mossord.

Chegou em uma fazenda
perguntou ao fazeadeiro

s« lhe arranjava um amprégo
nem que f06:se de vaqueiro
pela comida @ a roupa

v também algum dinheiro.
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Perguntou-lhe o fezendelro
—O0 senhor de onds vem?
Jofo Malazarte disse

—0 senhor perguniou bem
vanho do 6¢o do mundo
sou filho de muite além.

Hoje eu eston por agui
mas nascl em Portugal
na capital de Lisbéa
porém o meu peesoal
" emigrou para o Beasil
eu me criei em Natal.

Aprezdi ler e eontar
tenho arte com farturs
mmas sstou desempregado
sofrenio grande amargura
disse o fazendeiro: agora
gozaras grande aventura.

Vocé aqui tem direito

um conférto necessério
como admiaistrador

6 tamb#m vm mandatério
tem aimdOco, janta e ceia
dormida & um bom 8alério

Jodo fizcou manobrando
aquels propriedade
Dassou Z anos qaisto
gem usar perversidade
j8 gozava do patrdo
a maior iat'widade.
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Porém satanaz um gia
manifestou-se em Jodg
€le armoa uma cilada
para afilka do patrfin
ela por ser inncente

cailu no lago do «co»,

Jodo disse: Madalens

8eu pai por ser mey amigo
mandou dizer que voecé
dormisge wm sono comijgo
ela foi porque pensou

que n&o corria perigo.

A patréa de Judo

estava 14 na cozinha

€ ndo viu quando os dois
entraram na camarinha
€le dormiu g vontade

com tudo prezer que tinha.

Alnda estavam deitados

0 fazendeiro chegou

a2 mogs gritou do quarto
som Jodo aqui estou
cumprindo com meu dever
como papai ordenou.

O velho conhecey logo
que era uma traicdo
deu um pontapé na porta
que eia rolou po chio
Jofio correu de aueen

€ a moga de camisdo.
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O velho corrsu atraz
adiante ¢’ agarrocu

disse: v&806 merrer sabendo
pelo punhal arrastou
Jo#do gritou: ora cébo

fol ela que me chamoul.

Com esta voz ¢ pstréo
mandou-lhe um s8dco direto
Jcdo rodou e caiu
dizepdo: «<seu» Anacleto
ndo me mate por Iavor
deixe eu ir criar ssu neto.

A mulher disse: meu velho
vocé ndo mate Jo#lo

senflo a mening fica
perdida sem cotacdo

Jodo disse: eu &0 me caego
porque comi 0 pirdo.

{3 veiho g9 conveneeu
depcis do servigo feito
foz depresaa ¢ sagaments
e 0 juiz de direito

dissa; Jodo v4 viver
com e¢la bsm satisteito,

FIM




- Atencaol
Aviso aos senhores revendedores deli-

yros popnlares da Bahia, que martenho
ai um forte agente, alimde bem servi- los.

Por iste peco dqneles que moram oo pas-
saii #a Bahia, sue visitem Redolfo Coélie
Cavalcanti Raa Alvarenga Peixoto 158
Eiberdade- Salvador-Bahia.

1 emt Pernambaco aquéies qme nae pe-
dem vir & Capital, ndo deixem de visi-
¢ar Carzari e procurar fazer suas compras
com Jeaquiin Martinsde Atheyde.

Rua Sdo0 Mignel 172-gne serdo zelosamen-
18 servidos.

RECMENDAC‘ES DO SEU AMIGO
Joao José da Silva
RUA DE SANTA RITA 217

Resife Pernambuco.



